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See the notice on TED website

402127-2026 - Procedura konkurencyjna
Francja – Sprzęt laboratoryjny, optyczny i precyzyjny (z wyjątkiem szklanego) – AUTOMATES D’
AUTO-IMMUNITES, ALLERGIE ET PRESTATIONS ASSOCIEES
OJ S 111/2026 11/06/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy - Ogłoszenie o zmianie
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: GIP RESAH
E-mail: biologie@resah.fr
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Zdrowie

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: AUTOMATES D’AUTO-IMMUNITES, ALLERGIE ET PRESTATIONS ASSOCIEES
Opis: La présente consultation, lancée par le Resah agissant en tant que centrale d’achat 
intermédiaire, a pour objet la fourniture d’automates d’auto-immunité, d’allergie et la mise en 
œuvre de prestations associées. Le détail des prestations est précisé dans le Cahier des 
Clauses Techniques Particulières (CCTP). Les prestations sont destinées à satisfaire les 
besoins de tout organisme répondant à la définition de « Bénéficiaire Potentiel » au sens du 
CCAP, et dont la liste est annexée audit document.
Identyfikator procedury: 042b19be-351b-45d9-8734-136dc39315e0
Wewnętrzny identyfikator: 2026-R026-000-000
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 38000000 Sprzęt laboratoryjny, optyczny i precyzyjny (z wyjątkiem 
szklanego)

2.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym państwie
Informacje dodatkowe: Pour l'ensemble des lots, les prestations sont destinées aux 
établissements répondant à la définition de « Bénéficiaires Potentiels » quelle que soit leur 
localisation géographique en France métropolitaine. Elles peuvent également être destinées à 
des Bénéficiaires Potentiels dont le siège est situé dans les Départements et Régions d’Outre-
Mer (DROM),les Collectivités d’Outre-Mer (COM). Elles peuvent également être mises en 
œuvre dans les DROM-COM et/ou en Belgique si la clause de réexamen relative à ces lieux d’
exécution est mise en œuvre.

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 48 500 000,00 EUR
Maksymalna wartość umowy ramowej: 97 000 000,00 EUR

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/402127-2026
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2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 14
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 14

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Automate d’auto-immunité et allergie par FEIA
Opis: Le présent accord-cadre lancé par le Resah agissant en tant que centrale d’achat 
intermédiaire, a pour objet la fourniture d’automates d’auto-immunité et allergie ainsi que la 
mise en œuvre de prestations associées. Les prestations sont définies de manière détaillée 
dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP).
Wewnętrzny identyfikator: 2026-R026-001-000

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 38000000 Sprzęt laboratoryjny, optyczny i precyzyjny (z wyjątkiem 
szklanego)
Opcje: 
Opis opcji: Pour chacun des lots, l’accord-cadre est conclu pour une durée initiale d’un (1) an 
à compter de sa date de notification au Titulaire. A l’issue de la durée initiale d’un (1) an, l’
accord-cadre peut être tacitement reconduit trois (3) fois pour une période d’un (1) an par 
période de reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision expresse du 
Resah ou du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en 
cours. La non-reconduction n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire. En tout état de 
cause la durée totale de l’accord-cadre ne peut excéder quarante-huit (48) mois, à compter de 
sa notification, période(s) de reconduction comprise(s). Les marchés subséquents conclus et 
les bons de commande émis avant la date d’échéance de l’accord-cadre demeurent 
exécutables, dans les conditions prévues par le présent cahier des clauses administratives 
particulières.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym państwie

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 0 Rok

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 1

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 7 000 000,00 EUR
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5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: francuski
Adres dokumentów zamówienia: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.maximilien.fr/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Termin składania ofert: 10/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 6 Miesiące
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Paris
Informacje o terminach odwołania: Il est loisible aux opérateurs économiques d'introduire : - 
jusqu'à la signature du marché : un recours en référé précontractuel dans les conditions 
visées aux articles L.551-1 et suivants et R. 551-1 et suivants du code de justice 
administrative ; - une action du référé contractuel dans les conditions visées aux articles L. 
551-13 et suivants et R. 551-7 et suivants du code de justice administrative.- dans un délai de 
2 mois à compter des mesures de publicité appropriées, un recours en contestation de validité 
du contrat (CE, 4 avril 2014, Département du Tarn-et-Garonne, no 358994)
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Paris

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: Automate d’auto-immunité et allergie par chimiluminescence

https://www.maximilien.fr/
https://www.maximilien.fr/
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Opis: Le présent accord-cadre lancé par le Resah agissant en tant que centrale d’achat 
intermédiaire, a pour objet la fourniture d’automates d’auto-immunité et allergie ainsi que la 
mise en œuvre de prestations associées. Les prestations sont définies de manière détaillée 
dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP).
Wewnętrzny identyfikator: 2026-R026-002-000

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 38000000 Sprzęt laboratoryjny, optyczny i precyzyjny (z wyjątkiem 
szklanego)
Opcje: 
Opis opcji: Pour chacun des lots, l’accord-cadre est conclu pour une durée initiale d’un (1) an 
à compter de sa date de notification au Titulaire. A l’issue de la durée initiale d’un (1) an, l’
accord-cadre peut être tacitement reconduit trois (3) fois pour une période d’un (1) an par 
période de reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision expresse du 
Resah ou du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en 
cours. La non-reconduction n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire. En tout état de 
cause la durée totale de l’accord-cadre ne peut excéder quarante-huit (48) mois, à compter de 
sa notification, période(s) de reconduction comprise(s). Les marchés subséquents conclus et 
les bons de commande émis avant la date d’échéance de l’accord-cadre demeurent 
exécutables, dans les conditions prévues par le présent cahier des clauses administratives 
particulières.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym państwie

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 0 Rok

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 1

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 3 500 000,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: francuski
Adres dokumentów zamówienia: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 

https://www.maximilien.fr/
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Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.maximilien.fr/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Termin składania ofert: 10/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 6 Miesiące
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Paris
Informacje o terminach odwołania: Il est loisible aux opérateurs économiques d'introduire : - 
jusqu'à la signature du marché : un recours en référé précontractuel dans les conditions 
visées aux articles L.551-1 et suivants et R. 551-1 et suivants du code de justice 
administrative ; - une action du référé contractuel dans les conditions visées aux articles L. 
551-13 et suivants et R. 551-7 et suivants du code de justice administrative.- dans un délai de 
2 mois à compter des mesures de publicité appropriées, un recours en contestation de validité 
du contrat (CE, 4 avril 2014, Département du Tarn-et-Garonne, no 358994)
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Paris

5.1.  Część zamówienia: LOT-0003
Tytuł: Automate d’allergie par FEIA
Opis: Le présent accord-cadre lancé par le Resah agissant en tant que centrale d’achat 
intermédiaire, a pour objet la fourniture d’automates d’auto-immunité et allergie ainsi que la 
mise en œuvre de prestations associées. Les prestations sont définies de manière détaillée 
dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP).
Wewnętrzny identyfikator: 2026-R026-003-000

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 38000000 Sprzęt laboratoryjny, optyczny i precyzyjny (z wyjątkiem 
szklanego)
Opcje: 
Opis opcji: Pour chacun des lots, l’accord-cadre est conclu pour une durée initiale d’un (1) an 
à compter de sa date de notification au Titulaire. A l’issue de la durée initiale d’un (1) an, l’
accord-cadre peut être tacitement reconduit trois (3) fois pour une période d’un (1) an par 
période de reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision expresse du 
Resah ou du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en 
cours. La non-reconduction n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire. En tout état de 

https://www.maximilien.fr/
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cause la durée totale de l’accord-cadre ne peut excéder quarante-huit (48) mois, à compter de 
sa notification, période(s) de reconduction comprise(s). Les marchés subséquents conclus et 
les bons de commande émis avant la date d’échéance de l’accord-cadre demeurent 
exécutables, dans les conditions prévues par le présent cahier des clauses administratives 
particulières.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym państwie

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 0 Rok

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 1

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 6 000 000,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: francuski
Adres dokumentów zamówienia: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.maximilien.fr/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Termin składania ofert: 10/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 6 Miesiące
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1

https://www.maximilien.fr/
https://www.maximilien.fr/
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Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Paris
Informacje o terminach odwołania: Il est loisible aux opérateurs économiques d'introduire : - 
jusqu'à la signature du marché : un recours en référé précontractuel dans les conditions 
visées aux articles L.551-1 et suivants et R. 551-1 et suivants du code de justice 
administrative ; - une action du référé contractuel dans les conditions visées aux articles L. 
551-13 et suivants et R. 551-7 et suivants du code de justice administrative.- dans un délai de 
2 mois à compter des mesures de publicité appropriées, un recours en contestation de validité 
du contrat (CE, 4 avril 2014, Département du Tarn-et-Garonne, no 358994)
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Paris

5.1.  Część zamówienia: LOT-0004
Tytuł: Automate d'allergie par chimiluminescence
Opis: Le présent accord-cadre lancé par le Resah agissant en tant que centrale d’achat 
intermédiaire, a pour objet la fourniture d’automates d’auto-immunité et allergie ainsi que la 
mise en œuvre de prestations associées. Les prestations sont définies de manière détaillée 
dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP).
Wewnętrzny identyfikator: 2026-R026-004-000

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 38000000 Sprzęt laboratoryjny, optyczny i precyzyjny (z wyjątkiem 
szklanego)
Opcje: 
Opis opcji: Pour chacun des lots, l’accord-cadre est conclu pour une durée initiale d’un (1) an 
à compter de sa date de notification au Titulaire. A l’issue de la durée initiale d’un (1) an, l’
accord-cadre peut être tacitement reconduit trois (3) fois pour une période d’un (1) an par 
période de reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision expresse du 
Resah ou du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en 
cours. La non-reconduction n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire. En tout état de 
cause la durée totale de l’accord-cadre ne peut excéder quarante-huit (48) mois, à compter de 
sa notification, période(s) de reconduction comprise(s). Les marchés subséquents conclus et 
les bons de commande émis avant la date d’échéance de l’accord-cadre demeurent 
exécutables, dans les conditions prévues par le présent cahier des clauses administratives 
particulières.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym państwie

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 0 Rok

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 1

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 2 500 000,00 EUR
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5.1.6.
 
Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: francuski
Adres dokumentów zamówienia: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.maximilien.fr/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Termin składania ofert: 10/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 6 Miesiące
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Paris
Informacje o terminach odwołania: Il est loisible aux opérateurs économiques d'introduire : - 
jusqu'à la signature du marché : un recours en référé précontractuel dans les conditions 
visées aux articles L.551-1 et suivants et R. 551-1 et suivants du code de justice 
administrative ; - une action du référé contractuel dans les conditions visées aux articles L. 
551-13 et suivants et R. 551-7 et suivants du code de justice administrative.- dans un délai de 
2 mois à compter des mesures de publicité appropriées, un recours en contestation de validité 
du contrat (CE, 4 avril 2014, Département du Tarn-et-Garonne, no 358994)
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Paris

5.1.  Część zamówienia: LOT-0005

https://www.maximilien.fr/
https://www.maximilien.fr/
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Tytuł: Automate d’auto-immunité par IFI, avec préparateur de lames de cadence >= 25 
échantillons par série et lecteur de lames
Opis: Le présent accord-cadre lancé par le Resah agissant en tant que centrale d’achat 
intermédiaire, a pour objet la fourniture d’automates d’auto-immunité et allergie ainsi que la 
mise en œuvre de prestations associées. Les prestations sont définies de manière détaillée 
dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP).
Wewnętrzny identyfikator: 2026-R026-005-000

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 38000000 Sprzęt laboratoryjny, optyczny i precyzyjny (z wyjątkiem 
szklanego)
Opcje: 
Opis opcji: Pour chacun des lots, l’accord-cadre est conclu pour une durée initiale d’un (1) an 
à compter de sa date de notification au Titulaire. A l’issue de la durée initiale d’un (1) an, l’
accord-cadre peut être tacitement reconduit trois (3) fois pour une période d’un (1) an par 
période de reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision expresse du 
Resah ou du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en 
cours. La non-reconduction n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire. En tout état de 
cause la durée totale de l’accord-cadre ne peut excéder quarante-huit (48) mois, à compter de 
sa notification, période(s) de reconduction comprise(s). Les marchés subséquents conclus et 
les bons de commande émis avant la date d’échéance de l’accord-cadre demeurent 
exécutables, dans les conditions prévues par le présent cahier des clauses administratives 
particulières.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym państwie

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 0 Rok

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 1

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 1 500 000,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: francuski
Adres dokumentów zamówienia: https://www.maximilien.fr/

https://www.maximilien.fr/
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5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.maximilien.fr/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Termin składania ofert: 10/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 6 Miesiące
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Paris
Informacje o terminach odwołania: Il est loisible aux opérateurs économiques d'introduire : - 
jusqu'à la signature du marché : un recours en référé précontractuel dans les conditions 
visées aux articles L.551-1 et suivants et R. 551-1 et suivants du code de justice 
administrative ; - une action du référé contractuel dans les conditions visées aux articles L. 
551-13 et suivants et R. 551-7 et suivants du code de justice administrative.- dans un délai de 
2 mois à compter des mesures de publicité appropriées, un recours en contestation de validité 
du contrat (CE, 4 avril 2014, Département du Tarn-et-Garonne, no 358994)
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Paris

5.1.  Część zamówienia: LOT-0006
Tytuł: Automate d'auto-immunité par IFI, avec préparateur lames de cadence >= 90 
échantillons par série et lecteur de lames
Opis: Le présent accord-cadre lancé par le Resah agissant en tant que centrale d’achat 
intermédiaire, a pour objet la fourniture d’automates d’auto-immunité et allergie ainsi que la 
mise en œuvre de prestations associées. Les prestations sont définies de manière détaillée 
dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP).
Wewnętrzny identyfikator: 2026-R026-006-000

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 38000000 Sprzęt laboratoryjny, optyczny i precyzyjny (z wyjątkiem 
szklanego)
Opcje: 
Opis opcji: Pour chacun des lots, l’accord-cadre est conclu pour une durée initiale d’un (1) an 
à compter de sa date de notification au Titulaire. A l’issue de la durée initiale d’un (1) an, l’
accord-cadre peut être tacitement reconduit trois (3) fois pour une période d’un (1) an par 

https://www.maximilien.fr/
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période de reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision expresse du 
Resah ou du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en 
cours. La non-reconduction n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire. En tout état de 
cause la durée totale de l’accord-cadre ne peut excéder quarante-huit (48) mois, à compter de 
sa notification, période(s) de reconduction comprise(s). Les marchés subséquents conclus et 
les bons de commande émis avant la date d’échéance de l’accord-cadre demeurent 
exécutables, dans les conditions prévues par le présent cahier des clauses administratives 
particulières.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym państwie

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 0 Rok

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 1

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 1 999 999,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: francuski
Adres dokumentów zamówienia: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.maximilien.fr/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Termin składania ofert: 10/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 6 Miesiące
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki

https://www.maximilien.fr/
https://www.maximilien.fr/
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Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Paris
Informacje o terminach odwołania: Il est loisible aux opérateurs économiques d'introduire : - 
jusqu'à la signature du marché : un recours en référé précontractuel dans les conditions 
visées aux articles L.551-1 et suivants et R. 551-1 et suivants du code de justice 
administrative ; - une action du référé contractuel dans les conditions visées aux articles L. 
551-13 et suivants et R. 551-7 et suivants du code de justice administrative.- dans un délai de 
2 mois à compter des mesures de publicité appropriées, un recours en contestation de validité 
du contrat (CE, 4 avril 2014, Département du Tarn-et-Garonne, no 358994)
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Paris

5.1.  Część zamówienia: LOT-0007
Tytuł: Automate d’auto-immunité par IFI, avec préparateur de lames de cadence >= 200 
échantillons par série et lecteur de lames
Opis: Le présent accord-cadre lancé par le Resah agissant en tant que centrale d’achat 
intermédiaire, a pour objet la fourniture d’automates d’auto-immunité et allergie ainsi que la 
mise en œuvre de prestations associées. Les prestations sont définies de manière détaillée 
dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP).
Wewnętrzny identyfikator: 2026-R026-007-000

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 38000000 Sprzęt laboratoryjny, optyczny i precyzyjny (z wyjątkiem 
szklanego)
Opcje: 
Opis opcji: Pour chacun des lots, l’accord-cadre est conclu pour une durée initiale d’un (1) an 
à compter de sa date de notification au Titulaire. A l’issue de la durée initiale d’un (1) an, l’
accord-cadre peut être tacitement reconduit trois (3) fois pour une période d’un (1) an par 
période de reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision expresse du 
Resah ou du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en 
cours. La non-reconduction n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire. En tout état de 
cause la durée totale de l’accord-cadre ne peut excéder quarante-huit (48) mois, à compter de 
sa notification, période(s) de reconduction comprise(s). Les marchés subséquents conclus et 
les bons de commande émis avant la date d’échéance de l’accord-cadre demeurent 
exécutables, dans les conditions prévues par le présent cahier des clauses administratives 
particulières.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym państwie

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 0 Rok

5.1.4.  Wznowienie
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Maksymalna liczba wznowień: 1

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 4 000 000,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: francuski
Adres dokumentów zamówienia: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.maximilien.fr/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Termin składania ofert: 10/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 6 Miesiące
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Paris
Informacje o terminach odwołania: Il est loisible aux opérateurs économiques d'introduire : - 
jusqu'à la signature du marché : un recours en référé précontractuel dans les conditions 
visées aux articles L.551-1 et suivants et R. 551-1 et suivants du code de justice 
administrative ; - une action du référé contractuel dans les conditions visées aux articles L. 
551-13 et suivants et R. 551-7 et suivants du code de justice administrative.- dans un délai de 
2 mois à compter des mesures de publicité appropriées, un recours en contestation de validité 
du contrat (CE, 4 avril 2014, Département du Tarn-et-Garonne, no 358994)

https://www.maximilien.fr/
https://www.maximilien.fr/
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Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Paris

5.1.  Część zamówienia: LOT-0008
Tytuł: Automate d'auto-immunité par IFI et ELISA, avec lecteur de lames
Opis: Le présent accord-cadre lancé par le Resah agissant en tant que centrale d’achat 
intermédiaire, a pour objet la fourniture d’automates d’auto-immunité et allergie ainsi que la 
mise en œuvre de prestations associées. Les prestations sont définies de manière détaillée 
dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP).
Wewnętrzny identyfikator: 2026-R026-008-000

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 38000000 Sprzęt laboratoryjny, optyczny i precyzyjny (z wyjątkiem 
szklanego)
Opcje: 
Opis opcji: Pour chacun des lots, l’accord-cadre est conclu pour une durée initiale d’un (1) an 
à compter de sa date de notification au Titulaire. A l’issue de la durée initiale d’un (1) an, l’
accord-cadre peut être tacitement reconduit trois (3) fois pour une période d’un (1) an par 
période de reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision expresse du 
Resah ou du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en 
cours. La non-reconduction n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire. En tout état de 
cause la durée totale de l’accord-cadre ne peut excéder quarante-huit (48) mois, à compter de 
sa notification, période(s) de reconduction comprise(s). Les marchés subséquents conclus et 
les bons de commande émis avant la date d’échéance de l’accord-cadre demeurent 
exécutables, dans les conditions prévues par le présent cahier des clauses administratives 
particulières.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym państwie

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 0 Rok

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 1

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 4 000 000,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
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Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: francuski
Adres dokumentów zamówienia: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.maximilien.fr/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Termin składania ofert: 10/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 6 Miesiące
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Paris
Informacje o terminach odwołania: Il est loisible aux opérateurs économiques d'introduire : - 
jusqu'à la signature du marché : un recours en référé précontractuel dans les conditions 
visées aux articles L.551-1 et suivants et R. 551-1 et suivants du code de justice 
administrative ; - une action du référé contractuel dans les conditions visées aux articles L. 
551-13 et suivants et R. 551-7 et suivants du code de justice administrative.- dans un délai de 
2 mois à compter des mesures de publicité appropriées, un recours en contestation de validité 
du contrat (CE, 4 avril 2014, Département du Tarn-et-Garonne, no 358994)
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Paris

5.1.  Część zamówienia: LOT-0009
Tytuł: Automate d'auto-immunité en phase solide de cadence >= 25 tests/heure
Opis: Le présent accord-cadre lancé par le Resah agissant en tant que centrale d’achat 
intermédiaire, a pour objet la fourniture d’automates d’auto-immunité et allergie ainsi que la 
mise en œuvre de prestations associées. Les prestations sont définies de manière détaillée 
dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP).
Wewnętrzny identyfikator: 2026-R026-009-000

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 38000000 Sprzęt laboratoryjny, optyczny i precyzyjny (z wyjątkiem 
szklanego)
Opcje: 
Opis opcji: Pour chacun des lots, l’accord-cadre est conclu pour une durée initiale d’un (1) an 
à compter de sa date de notification au Titulaire. A l’issue de la durée initiale d’un (1) an, l’

https://www.maximilien.fr/
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accord-cadre peut être tacitement reconduit trois (3) fois pour une période d’un (1) an par 
période de reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision expresse du 
Resah ou du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en 
cours. La non-reconduction n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire. En tout état de 
cause la durée totale de l’accord-cadre ne peut excéder quarante-huit (48) mois, à compter de 
sa notification, période(s) de reconduction comprise(s). Les marchés subséquents conclus et 
les bons de commande émis avant la date d’échéance de l’accord-cadre demeurent 
exécutables, dans les conditions prévues par le présent cahier des clauses administratives 
particulières.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym państwie

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 0 Rok

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 1

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 2 000 000,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: francuski
Adres dokumentów zamówienia: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.maximilien.fr/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Termin składania ofert: 10/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 6 Miesiące
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

https://www.maximilien.fr/
https://www.maximilien.fr/
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5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Paris
Informacje o terminach odwołania: Il est loisible aux opérateurs économiques d'introduire : - 
jusqu'à la signature du marché : un recours en référé précontractuel dans les conditions 
visées aux articles L.551-1 et suivants et R. 551-1 et suivants du code de justice 
administrative ; - une action du référé contractuel dans les conditions visées aux articles L. 
551-13 et suivants et R. 551-7 et suivants du code de justice administrative.- dans un délai de 
2 mois à compter des mesures de publicité appropriées, un recours en contestation de validité 
du contrat (CE, 4 avril 2014, Département du Tarn-et-Garonne, no 358994)
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Paris

5.1.  Część zamówienia: LOT-0010
Tytuł: Automate d'auto-immunité en phase solide de cadence >= 50 tests/heure
Opis: Le présent accord-cadre lancé par le Resah agissant en tant que centrale d’achat 
intermédiaire, a pour objet la fourniture d’automates d’auto-immunité et allergie ainsi que la 
mise en œuvre de prestations associées. Les prestations sont définies de manière détaillée 
dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP).
Wewnętrzny identyfikator: 2026-R026-010-000

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 38000000 Sprzęt laboratoryjny, optyczny i precyzyjny (z wyjątkiem 
szklanego)
Opcje: 
Opis opcji: Pour chacun des lots, l’accord-cadre est conclu pour une durée initiale d’un (1) an 
à compter de sa date de notification au Titulaire. A l’issue de la durée initiale d’un (1) an, l’
accord-cadre peut être tacitement reconduit trois (3) fois pour une période d’un (1) an par 
période de reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision expresse du 
Resah ou du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en 
cours. La non-reconduction n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire. En tout état de 
cause la durée totale de l’accord-cadre ne peut excéder quarante-huit (48) mois, à compter de 
sa notification, période(s) de reconduction comprise(s). Les marchés subséquents conclus et 
les bons de commande émis avant la date d’échéance de l’accord-cadre demeurent 
exécutables, dans les conditions prévues par le présent cahier des clauses administratives 
particulières.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym państwie

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 0 Rok

5.1.4.  Wznowienie



402127-2026 Page 18/26

Maksymalna liczba wznowień: 1

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 2 500 000,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: francuski
Adres dokumentów zamówienia: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.maximilien.fr/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Termin składania ofert: 10/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 6 Miesiące
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Paris
Informacje o terminach odwołania: Il est loisible aux opérateurs économiques d'introduire : - 
jusqu'à la signature du marché : un recours en référé précontractuel dans les conditions 
visées aux articles L.551-1 et suivants et R. 551-1 et suivants du code de justice 
administrative ; - une action du référé contractuel dans les conditions visées aux articles L. 
551-13 et suivants et R. 551-7 et suivants du code de justice administrative.- dans un délai de 
2 mois à compter des mesures de publicité appropriées, un recours en contestation de validité 
du contrat (CE, 4 avril 2014, Département du Tarn-et-Garonne, no 358994)

https://www.maximilien.fr/
https://www.maximilien.fr/
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Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Paris

5.1.  Część zamówienia: LOT-0011
Tytuł: Automate d’auto-immunité en phase solide de cadence >= 100 tests/heure
Opis: Le présent accord-cadre lancé par le Resah agissant en tant que centrale d’achat 
intermédiaire, a pour objet la fourniture d’automates d’auto-immunité et allergie ainsi que la 
mise en œuvre de prestations associées. Les prestations sont définies de manière détaillée 
dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP).
Wewnętrzny identyfikator: 2026-R026-011-000

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 38000000 Sprzęt laboratoryjny, optyczny i precyzyjny (z wyjątkiem 
szklanego)
Opcje: 
Opis opcji: Pour chacun des lots, l’accord-cadre est conclu pour une durée initiale d’un (1) an 
à compter de sa date de notification au Titulaire. A l’issue de la durée initiale d’un (1) an, l’
accord-cadre peut être tacitement reconduit trois (3) fois pour une période d’un (1) an par 
période de reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision expresse du 
Resah ou du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en 
cours. La non-reconduction n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire. En tout état de 
cause la durée totale de l’accord-cadre ne peut excéder quarante-huit (48) mois, à compter de 
sa notification, période(s) de reconduction comprise(s). Les marchés subséquents conclus et 
les bons de commande émis avant la date d’échéance de l’accord-cadre demeurent 
exécutables, dans les conditions prévues par le présent cahier des clauses administratives 
particulières.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym państwie

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 0 Rok

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 1

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 4 000 000,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
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Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: francuski
Adres dokumentów zamówienia: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.maximilien.fr/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Termin składania ofert: 10/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 6 Miesiące
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Paris
Informacje o terminach odwołania: Il est loisible aux opérateurs économiques d'introduire : - 
jusqu'à la signature du marché : un recours en référé précontractuel dans les conditions 
visées aux articles L.551-1 et suivants et R. 551-1 et suivants du code de justice 
administrative ; - une action du référé contractuel dans les conditions visées aux articles L. 
551-13 et suivants et R. 551-7 et suivants du code de justice administrative.- dans un délai de 
2 mois à compter des mesures de publicité appropriées, un recours en contestation de validité 
du contrat (CE, 4 avril 2014, Département du Tarn-et-Garonne, no 358994)
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Paris

5.1.  Część zamówienia: LOT-0012
Tytuł: Automate d'auto-immunité et d'allergie en microarray
Opis: Le présent accord-cadre lancé par le Resah agissant en tant que centrale d’achat 
intermédiaire, a pour objet la fourniture d’automates d’auto-immunité et allergie ainsi que la 
mise en œuvre de prestations associées. Les prestations sont définies de manière détaillée 
dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP).
Wewnętrzny identyfikator: 2026-R026-012-000

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 38000000 Sprzęt laboratoryjny, optyczny i precyzyjny (z wyjątkiem 
szklanego)
Opcje: 
Opis opcji: Pour chacun des lots, l’accord-cadre est conclu pour une durée initiale d’un (1) an 
à compter de sa date de notification au Titulaire. A l’issue de la durée initiale d’un (1) an, l’

https://www.maximilien.fr/
https://www.maximilien.fr/
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accord-cadre peut être tacitement reconduit trois (3) fois pour une période d’un (1) an par 
période de reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision expresse du 
Resah ou du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en 
cours. La non-reconduction n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire. En tout état de 
cause la durée totale de l’accord-cadre ne peut excéder quarante-huit (48) mois, à compter de 
sa notification, période(s) de reconduction comprise(s). Les marchés subséquents conclus et 
les bons de commande émis avant la date d’échéance de l’accord-cadre demeurent 
exécutables, dans les conditions prévues par le présent cahier des clauses administratives 
particulières.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym państwie

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 0 Rok

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 1

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 4 000 000,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: francuski
Adres dokumentów zamówienia: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.maximilien.fr/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Termin składania ofert: 10/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 6 Miesiące
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

https://www.maximilien.fr/
https://www.maximilien.fr/
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5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Paris
Informacje o terminach odwołania: Il est loisible aux opérateurs économiques d'introduire : - 
jusqu'à la signature du marché : un recours en référé précontractuel dans les conditions 
visées aux articles L.551-1 et suivants et R. 551-1 et suivants du code de justice 
administrative ; - une action du référé contractuel dans les conditions visées aux articles L. 
551-13 et suivants et R. 551-7 et suivants du code de justice administrative.- dans un délai de 
2 mois à compter des mesures de publicité appropriées, un recours en contestation de validité 
du contrat (CE, 4 avril 2014, Département du Tarn-et-Garonne, no 358994)
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Paris

5.1.  Część zamówienia: LOT-0013
Tytuł: Automate d’auto-immunité par immunodot
Opis: Le présent accord-cadre lancé par le Resah agissant en tant que centrale d’achat 
intermédiaire, a pour objet la fourniture d’automates d’auto-immunité et allergie ainsi que la 
mise en œuvre de prestations associées. Les prestations sont définies de manière détaillée 
dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP).
Wewnętrzny identyfikator: 2026-R026-013-000

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 38000000 Sprzęt laboratoryjny, optyczny i precyzyjny (z wyjątkiem 
szklanego)
Opcje: 
Opis opcji: Pour chacun des lots, l’accord-cadre est conclu pour une durée initiale d’un (1) an 
à compter de sa date de notification au Titulaire. A l’issue de la durée initiale d’un (1) an, l’
accord-cadre peut être tacitement reconduit trois (3) fois pour une période d’un (1) an par 
période de reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision expresse du 
Resah ou du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en 
cours. La non-reconduction n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire. En tout état de 
cause la durée totale de l’accord-cadre ne peut excéder quarante-huit (48) mois, à compter de 
sa notification, période(s) de reconduction comprise(s). Les marchés subséquents conclus et 
les bons de commande émis avant la date d’échéance de l’accord-cadre demeurent 
exécutables, dans les conditions prévues par le présent cahier des clauses administratives 
particulières.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym państwie

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 0 Rok

5.1.4.  Wznowienie
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Maksymalna liczba wznowień: 1

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 4 000 000,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: francuski
Adres dokumentów zamówienia: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.maximilien.fr/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Termin składania ofert: 10/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 6 Miesiące
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Paris
Informacje o terminach odwołania: Il est loisible aux opérateurs économiques d'introduire : - 
jusqu'à la signature du marché : un recours en référé précontractuel dans les conditions 
visées aux articles L.551-1 et suivants et R. 551-1 et suivants du code de justice 
administrative ; - une action du référé contractuel dans les conditions visées aux articles L. 
551-13 et suivants et R. 551-7 et suivants du code de justice administrative.- dans un délai de 
2 mois à compter des mesures de publicité appropriées, un recours en contestation de validité 
du contrat (CE, 4 avril 2014, Département du Tarn-et-Garonne, no 358994)

https://www.maximilien.fr/
https://www.maximilien.fr/
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Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Paris

5.1.  Część zamówienia: LOT-0014
Tytuł: Lames pour auto-immunité par IFI
Opis: Le présent accord-cadre lancé par le Resah agissant en tant que centrale d’achat 
intermédiaire, a pour objet la fourniture d’automates d’auto-immunité et allergie ainsi que la 
mise en œuvre de prestations associées. Les prestations sont définies de manière détaillée 
dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP).
Wewnętrzny identyfikator: 2026-R026-014-000

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 38000000 Sprzęt laboratoryjny, optyczny i precyzyjny (z wyjątkiem 
szklanego)
Opcje: 
Opis opcji: Pour chacun des lots, l’accord-cadre est conclu pour une durée initiale d’un (1) an 
à compter de sa date de notification au Titulaire. A l’issue de la durée initiale d’un (1) an, l’
accord-cadre peut être tacitement reconduit trois (3) fois pour une période d’un (1) an par 
période de reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision expresse du 
Resah ou du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en 
cours. La non-reconduction n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire. En tout état de 
cause la durée totale de l’accord-cadre ne peut excéder quarante-huit (48) mois, à compter de 
sa notification, période(s) de reconduction comprise(s). Les marchés subséquents conclus et 
les bons de commande émis avant la date d’échéance de l’accord-cadre demeurent 
exécutables, dans les conditions prévues par le présent cahier des clauses administratives 
particulières.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym państwie

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 0 Rok

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 1

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 2 999 998,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
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Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: francuski
Adres dokumentów zamówienia: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.maximilien.fr/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Termin składania ofert: 10/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 6 Miesiące
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Paris
Informacje o terminach odwołania: Il est loisible aux opérateurs économiques d'introduire : - 
jusqu'à la signature du marché : un recours en référé précontractuel dans les conditions 
visées aux articles L.551-1 et suivants et R. 551-1 et suivants du code de justice 
administrative ; - une action du référé contractuel dans les conditions visées aux articles L. 
551-13 et suivants et R. 551-7 et suivants du code de justice administrative.- dans un délai de 
2 mois à compter des mesures de publicité appropriées, un recours en contestation de validité 
du contrat (CE, 4 avril 2014, Département du Tarn-et-Garonne, no 358994)
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Paris

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: GIP RESAH
Numer rejestracyjny: 13000501000033
Miejscowość: PARIS
Kod pocztowy: 75012
Podpodział krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja
E-mail: biologie@resah.fr
Telefon: 0155289851
Profil nabywcy: https://www.maximilien.fr/
Role tej organizacji: 
Nabywca

https://www.maximilien.fr/
https://www.maximilien.fr/
mailto:biologie@resah.fr
https://www.maximilien.fr/
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Centralna jednostka zakupująca udzielająca zamówień publicznych lub zawierająca umowy 
ramowe w zakresie robót budowlanych, dostaw lub usług przeznaczonych dla innych 
nabywców
Podmiot świadczący usługi w zakresie zamówień

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal administratif de Paris
Numer rejestracyjny: 177 500 055 00013
Miejscowość: Paris
Kod pocztowy: 75004
Podpodział krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

10. Zmiana

Poprzednia wersja ogłoszenia, która jest zmieniana
: 
5bde2085-18b4-4721-9b53-f2fe9a7174b8-01
Główny powód zmiany
: 
Korekta nabywcy
Opis
: 
La date limite de réception des offres est repoussée du 26 juin au 10 juillet 2026 à 12h00.

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 962dfd1d-f800-4fcd-9bed-6bd783c90222  -  02
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 10/06/2026 10:23:23 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 402127-2026
Numer wydania Dz.U. S: 111/2026
Data publikacji: 11/06/2026
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